Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 7mm-08 Rem

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

MY IMAATE
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 7mm-08 Rem
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012896

Mfr. No.: 3218404

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fiir den Geschossseater mit
Crimp 7/8

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Geschossseaters mit Crimp 7mmO08 Rem. Dieser Leitfaden enthalt
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie diesen
Leitfaden sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater nur von Personen verwendet wird, die Gber die erforderlichen
Kenntnisse und Fahigkeiten im Umgang mit Handfeuerwaffen und deren Zubehér verfiigen.

® Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Geschossseater in einwandfreiem Zustand ist. Beschadigte
oder verschlissene Teile sollten sofort ersetzt werden.

®* Verwenden Sie den Geschossseater nur flr den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.

® Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder Ihrer Region beziiglich der
Verwendung von Handfeuerwaffen und deren Zubehoér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit
dem Geschossseater arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand und verwenden Sie sie nur
gemal den Anweisungen.

® Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Verwendung des Geschossseaters, um Unfélle zu verhindern.

® Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Geschossseaters:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse, in die der Geschossseater eingesetzt wird, stabil und sicher ist.
® Befestigen Sie den Geschossseater gemaR den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
® Uberpriufen Sie, ob der Geschossseater richtig sitzt und keine Spielraume aufweist.

2. Verwendung des Geschossseaters:

® Waéhlen Sie den passenden SeaterKopf fiir das verwendete Geschoss aus.

® Achten Sie darauf, den Rand der Patronenlager zu crimpen, wenn dies erforderlich ist.

® Fihren Sie das Geschoss in die Filhrungsbuchse ein und driicken Sie den Hebel der Presse
gleichmafiig herunter.

® Uberpriifen Sie nach dem Setzen des Geschosses die Konzentrizitat, um sicherzustellen, dass das
Geschoss korrekt sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle gebrauchten oder beschadigten Teile des Geschossseaters gemaf den 6rtlichen
Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
* Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wenn verfigbar, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung beziglich des Geschossseaters mit Crimp 7/8 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Sie sollten auch regelmafig die EUSicherheitswarnungen tberprifen,
um Uber mdgliche Rickrufe oder Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Geschossseaters mit Crimp 7mm08 Rem hat oberste Prioritat. Indem Sie die
oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewabhrleisten. Vielen Dank fir lhr Vertrauen in unser Produkt!



Seater with Crimp 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8, designed for precision bullet seating and crimping. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Adhering to these
guidelines will help you avoid potential hazards and maximize your experience.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product manual before use.

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Handling: Always handle the Seater with Crimp 7/8 with care. Avoid direct contact with the seating
mechanism when in operation.

® Crimping: Ensure that the crimping feature is used correctly to avoid excessive pressure on the cartridge,
which may lead to malfunction.

* Ammunition Compatibility: Use only compatible bullet types as specified in the product manual. Incorrect
bullet types may cause safety hazards.

® Workspace: Maintain a clean and organized workspace free from distractions while using the product.

* Protective Equipment: Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, to protect against
potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
® Attach the Seater with Crimp 7/8 to the reloading press following the manufacturer's instructions.
* Verify that the seaterhead is securely in place; if replacing, ensure the new head is compatible.

2. Usage:

Prepare your cartridges and bullets according to the manufacturer's specifications.
Insert the bullet into the seating mechanism.

Adjust the seating depth as necessary, following the guidelines provided in the manual.
If crimping is desired, adjust the crimping feature to the appropriate setting.

Operate the reloading press smoothly and steadily to seat the bullet properly.

After use, clean the product to maintain its condition and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts according to local waste disposal regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

® Ensure all ammunition components are disposed of safely to avoid environmental hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product performance, or additional support, please refer to the contact information
provided in the product manual or on the manufacturer's website.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and efficient experience with your Seater
with Crimp 7/8. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 para el cartucho 7mmO08 Rem. Este producto ha sido
diseflado para ayudarte a asentar proyectiles de manera precisa y eficiente. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Usa el producto solo para su propdsito previsto. No lo utilices de manera que pueda causar dafio o lesiones.
Verifica regularmente el estado del Asiento de Proyectiles y sus componentes. Reemplaza cualquier pieza
dafiada o desgastada.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con proyectiles.

® Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada.

No intentes modificar el Asiento de Proyectiles. Cualquier modificacion puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

® Siempre sigue las especificaciones del fabricante para el crimpado y el asentamiento de proyectiles.
® Sij sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y consulta el manual o

busca asistencia.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Asiento de Proyectiles:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

® Atornilla el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga utilizando la rosca 7/8.

® Ajusta el Asiento de Proyectiles segun las especificaciones del proyectil que estés utilizando.

Uso del Asiento de Proyectiles:

Coloca el cartucho vacio en la prensa.

Inserta el proyectil en el cartucho.

Baja la prensa lentamente para asentar el proyectil en el casquillo.

Si deseas aplicar crimpado, ajusta la configuracién del Asiento de Proyectiles para hacerlo.

Revisa el cartucho para asegurarte de que el proyectil esté asentado correctamente y que el crimpado,
si se aplica, sea uniforme.

Mantenimiento:

® Limpia el Asiento de Proyectiles regularmente para evitar acumulacion de residuos.
® Revisay reemplaza la cabeza del asiento si es necesario para asegurar la concentricidad.

Instrucciones de Eliminacién

No deseches el Asiento de Proyectiles en la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la
eliminacién de herramientas y equipos de recarga.
Si el producto esté dafiado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta adicional sobre el Asiento de Proyectiles, te recomendamos que te pongas en contacto con
el fabricante o un distribuidor autorizado. Busca informacién de contacto en el manual del producto o en el sitio web

del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de un uso
seguro y efectivo de tu Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8.



Guide de sécurité du produit pour le Porteur de balle
avec crimp 7/8

Introduction

Merci d'avoir choisi le Porteur de balle avec crimp 7/8. Ce produit est concu pour vous aider a insérer des balles
avec précision et efficacité. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Veérifiez régulierement I'état du Porteur de balle avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez le manuel ou contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisation appropriée: Utilisez le Porteur de balle uniquement avec des balles compatibles. Vérifiez les
spécifications techniques pour vous assurer de la compatibilité.

® Manipulation: Lorsque vous insérez la balle, assurezvous que vos mains sont a I'écart de la zone de
fonctionnement pour éviter les blessures.

* Remplacement de la téte: Si vous remplacez la téte du porteballe, assurezvous de suivre les instructions
fournies pour garantir un montage correct.

® Crimping: Sivous choisissez d'utiliser la fonction de crimp, assurezvous de bien comprendre le processus
pour éviter d'endommager I'étui de cartouche.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

® Vérifiez que le porteballe est propre et en bon état.

® Fixez le porteballe sur votre outil de rechargement en suivant les instructions spécifiques fournies avec
l'outil.

® Assurezvous que le porteballe est solidement fixé avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation:

Insérez la balle dans le porteballe.

® Sivous utilisez la fonction de crimp, ajustez I'outil selon les instructions.

® Abaissez le levier ou actionnez I'outil pour insérer la balle. Gardez vos mains éloignées de la zone de
travail.

® Retirez la balle insérée avec précaution.

3. Entretien:

® Nettoyez régulierement le porteballe pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez la téte du porteballe pour détecter tout signe d'usure et remplacezla si nécessaire.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le manuel d'utilisation
ou contacter un professionnel qualifié.

Conclusion

Le respect de ces directives de sécurité vous aidera a utiliser le Porteur de balle avec crimp 7/8 de maniere
sécurisée et efficace. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas a consulter les ressources disponibles.
Prenez soin de votre sécurité et de celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 Seater con Crimp 7mm08 Rem

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 7mm08 Rem. Questo prodotto € progettato per
fornire prestazioni affidabili e sicure durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva il manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici.

Verifica periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sulle eventuali revoche del prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Seater solo per il suo scopo previsto, ovvero per inserire proiettili in bossoli.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Non forzare il Seater oltre le sue capacita progettate.

Assicurati che il Seater sia ben fissato e stabile prima di utilizzarlo.

Non tentare di modificare il Seater o utilizzare componenti non autorizzati.

Se noti un malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e controlla il prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Posiziona il Seater su una superficie piana e stabile.
2. Fissa il Seater al tuo banco di lavoro utilizzando le viti appropriate.
3. Assicurati che la testa del Seater sia installata correttamente e ben serrata.

Uso

Seleziona il tipo di testa del Seater appropriata per il proiettile che intendi utilizzare.
Carica il bossolo nel Seater.

Posiziona il proiettile nella bussola di guida.

Abbassa il manico del Seater per inserire il proiettile nel bossolo.

Se desideri crimpare, assicurati di attivare I'opzione di crimpatura.

Rimuovi il bossolo completato con il proiettile inserito.

ok whE

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il Seater con Crimp nel normale cestino dei rifiuti.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il
numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Seater
con Crimp 7/8 Seater con Crimp 7mmO08 Rem. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Osadnika
z Crimpem 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Osadnika z Crimpem 7/8. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z urzadzenia.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas pracy z narzedziami i akcesoriami do reloading.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj osadnika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady materiatowe.

Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkow.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Przechowuj wszystkie akcesoria w wyznaczonym miejscu, aby unikngé przypadkowego usuniecia lub
zgubienia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Osadnika:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Zamocuj osadnik w odpowiedniej matrycy karabinowej, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy gwint 7/8 jest odpowiednio dokrecony.

2. Uzytkowanie Osadnika:

Wybierz odpowiednig gltowice osadnika w zaleznosci od uzywanego pocisku.

Ustaw osadnik w pozycji roboczej i sprawdz, czy jest stabilny.

Jesli uzywasz funkcji crimpowania, upewnij sie, ze jest ona prawidtowo skonfigurowana.
Po zakonczeniu pracy, odtgcz osadnik i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczgce recyklingu i utylizacji produktow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci oraz przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z Osadnika z Crimpem 7/8. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania.



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 luodin asettajan kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta
kayttsta seka ohjeita asennukseen ja havittdmiseen. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisten toimesta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet luodin asettajan
kanssa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Ala yrita puristaa patruunan suutetta, jos et ole varma oikeasta menettelysta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tarvikkeet ovat saatavilla.
® | ue valmistajan ohjeet ja varmista, ettéd ymmarrét kaikki vaiheet.

2. Asettajan Paan Vaihto

® [rrota nykyinen asettajan pad kaantamalla sitd myotapaivaan.
® Kiinnitd uusi asettajan paa kaantamalla sité vastapaivaén, kunnes se on tiukasti paikallaan.

3. Luodin Asettaminen
® Aseta luoti ohjausbushingiin.

® Varmista, ettd luoti on oikein paikallaan ennen puristamista.
® Kaynnista puristusprosessi ja seuraa tarkasti, ettei luoti siirry paikaltaan.

4. Puristuksen Kaytto

® Voit tydskennella puristuksen kanssa tai ilman sen mukaan, mika on tarpeen.
® Huomioi, ettd oikean asettajan paan valinta parantaa tarkkuutta merkittavasti.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta EU:n turvallisuusviranomaisiin tai tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet. Muista ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista ja
onnettomuuksista viranomaisille.



Kiitos, etté valitsit Seater with Crimp 7/8 luodin asettajan. Noudata ndit& ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8
Seater med Crimp 7mm08 Rem

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 Seater med Crimp 7mmO08 Rem. Denna produkt ar utformad for att
sékerstélla noggrannhet och effektivitet vid kulsetning. For att garantera din séakerhet och produktens funktionalitet &r
det viktigt att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Hall alltid produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid lampliga skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med produkten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Anvand produkten endast till avsedda andamal och folj specifikationerna noggrant.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av setarhuvud:

® Valj ratt setarhuvud for kulan som ska anvandas.
® Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att vrida det moturs.
® Satt pa det nya setarhuvudet genom att vrida det medurs tills det sitter fast.

2. Anvédndning av kulsetaren:

® Placera kulan i guiden och se till att den sitter ordentligt.

® Om du vill crimpas, justera munnen av hylsan enligt instruktionerna.

* Tryck ner handtaget for att satta kulan pa plats. Kontrollera att kulan &r korrekt monterad innan du
fortsatter.

3. Avslutande kontroller:

® Kontrollera att kulan sitter fast i hylsan innan du anvander den.
® Rengor produkten efter anvandning och forvara den pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla delar och férpackningar pa ett miljovanligt séatt.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfallet.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Seater med Crimp 7/8 Seater med Crimp
7mmO08 Rem, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av din Seater med
Crimp 7/8 Seater med Crimp 7mm08 Rem. Tack for att du prioriterar sdkerheten!






Navod k bezpe€nému pouzivani Seateru s Crimp 7/8

Uvod

Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpecném pouzivani Seateru s Crimp 7/8. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpec€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, Ze produkt spliiuje vSechny poZadavky na bezpecnost a kvalitu.

® Pred pouzitim si dikladné preététe tento navod.

® P¥i pouzivani vyrobku dodrZujte vS8echny mistni pfedpisy a zakony.

® V pripadé zjisténi jakychkoliv problém( s produktem, pfestarite jej okamzZité pouzivat a kontaktujte odbornika.

P4 Ve

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouzivani

® Pouzivejte Seater s Crimp 7/8 pouze k ur¢enému Ucelu.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

* Pfi manipulaci s naboji dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni, abyste predesli Grazdim.

® Nikdy nenechavejte vyrobek bez dozoru, zejména v pfitomnosti déti nebo zvifat.

® Pokud je vyrobek pouzivan v blizkosti déti, zajistéte, aby se k nému nemohly dostat.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Pred pouzitim si pfipravte pracovni prostor a ujistéte se, Ze je dostateCné osvétleny.
2. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

® Podle pokynd vyrobce pfipevnéte Seater k vasi puskové matrici.

® Zkontrolujte, zda je seater pevné a bezpe€né namontovan.
3. Pouziti:

® Vlozte naboj do spravného vedeni.

® Pomalu a opatrné stlacte rukojet pro usazeni naboje.

® Pokud je potfeba, pouzijte funkci crimpovani k zajisténi Usti ndbojnice.

® Po pouziti dikladné vycistéte vyrobek a uloZte ho na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Po skong&eni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo dojit k Grazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni informace pro bezpe¢nostni dotazy v EU.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpedné a efektivni pouzivani Seateru s Crimp 7/8. Dékujeme, Ze dodrZujete
naSe bezpecnostni pokyny.



